Avertissements

- Lisez entierement la notice avant utilisation et respectez
les consignes. Conservez la notice avec I'appareil.

« N'utilisez pas Flawless™ a d’autres fins que celles
décrites par les instructions.

« Consultez votre médecin avant utilisation si vous
souffrez de problemes dermatologiques ou médicaux.
N'utilisez pas l'appareil sur une peau irritée,
enflammée, infectée, ou sur une plaie ouverte. Ceci
pourrait entrainer une irritation ou des lacérations.

« Cessezimmédiatement l'utilisation si vous ressentez
une irritation, une géne ou une douleur. Une utilisation
trop prolongée peut causer une irritation de la peau et
des douleurs.

- Lappareil peut étre utilisé par des enfants agés d'au
moins 8 ans et des personnes dont les capacités
physiques, sensorielles ou mentales sont réduites, ou
des personnes dénuées d'expérience et de
connaissance si elles ont pu bénéficier d'une surveillance
ou d'instructions concernant l'utilisation de I'appareil en
toute sécurité et qu'elles comprennent les dangers
encourus.

- Le nettoyage et I'entretien par I'usager ne doivent pas
étre réalisés par des enfants sans surveillance.

« Gardez hors de la portée des enfants. Ne pas utilisez sur
les enfants. Les enfants ne doivent pas jouer avec
I'appareil.

- Pour éviter tout risque d'infection, ne prétez pas votre
Flawless™.

- N'exercez pas de forte pression lorsque vous utilisez



Flawless™. Faites glisser la téte sur votre peau.

- Utilisez Flawless™ sur une peau seche uniquement.

- Eteignez toujours I'appareil lorsque vous ne |'utilisez
pas ou lorsque vous le nettoyez.

- Laissez le capuchon de protection sur Flawless™
lorsque vous ne l'utilisez pas.

- Nettoyez I'appareil aprées utilisation.

MISE EN GARDE : Maintenir I'appareil au sec.

« N'utilisez pas Flawless™ sous la douche ou dans le bain.
Ne mettez pas votre Flawless™ sous l'eau ou tout autre
liquide.

- Ne rangez pas votre Flawless™ dans un endroit ou il peut
tomber par terre, dans I'eau ou dans tout autre liquide.
Rangez Flawless™ dans un endroit sec et frais lorsqu'il
n'est pas utilisé.

ATTENTION :

- Ne jetez pas la batterie au feu. Elle peut exploser ou
couler. Ne pas court-circuiter.

- N'utilisez pas I'appareil s'il a chuté, s'il est endommagé
ou s'il tombe dans l'eau.

« Chargez I'appareil uniquement avec le cable fourni, sur une
prise USB délivrant 5V (CC) 1A.

Ne pas mettre les déchets de produits électriques et électroniques au rebus
avec les ordures ménageéres. Procédez a leurs recyclages en les déposant

dans des collecteurs adaptés, en déchetterie, ou sur le lieu de vente.
I

>
g Veuillez trier les matériaux d'emballages : sacs plastiques a jeter, cartons,

papiers et polystyrénes a recycler.
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Conseils et astuces

- Pour de meilleurs résultats, utilisez sur des poils d’au moins 0,6 cm.
- Utilisez sur une peau propre et séche sans résidu de créme ou de cosmétique.

- Si I'appareil commence a perdre de la puissance, nettoyez le bloc de 4 tétes et son
corps de tous les résidus des poils (voir section “Nettoyage et entretien”).

« Si I'appareil continu toujours a perdre de la puissance, chargez la batterie (voir
section “Comment recharger votre Flawless® Legs™).

- Peut étre utilisé tous les jours.



Premiére utilisation

IMPORTANT : Lors de la 1¢¢ utilisation, faites un
test sur une petite partie de votre bras ou de
votre jambe. Si une réaction cutanée ou une
sensibilité apparait, cessezimmédiatement de
l'utiliser.

IMPORTANT : Utilisez I'appareil avec précau-
tion autour des parties sensibles pour prévenir
des coupures et/ ou entailles.

COMMENT RECHARGER VOTRE FLAWLESS® LEGS™

« Soyez certain que l'appareil est
complétement chargé avant la 1% utilisation.

« Branchez la petite fiche dans le Flawless®
Legs™ (images 1 et 2) et la fiche USB dans un
adaptateur. La 1% recharge nécessite environ
Theure.

IMPORTANT : Le cable est congu pour étre inséré

dans un seul et méme sens, dans le port de

chargement. Ne forcez pas sur le cdble. Enfoncez

doucement la fiche jusqu’a ce quelle soit

entierement enfoncée.

« Aprés une charge complete, vous pouvez
utiliser le Flawless® Legs™ pendant environ
50 minutes.

« L'indicateur lumineux devient rouge lorsque
I'appareil est en cours de chargement
(image 2). Il passe au vert lorsque la charge
est compléte.

IMPORTANT : Lappareil peut étre utilisé pendant
qu'il est en charge.

Image 2




Comment utiliser Flawless® Legs™

Le Flawless® Legs™ s’utilise sur une peau propre et
séche, sans résidu de creme ou de cosmétique.
L'appareil peut étre utilisé pendant environ 50
minutes (aprés une charge compléte).

- Otez le capot de protection (Image 3).

« Appuyez sur le bouton “Marche/Arrét” situé sur le
dessus du corps du Flawless® Legs™ pour le mettre
en marche (Image 4). La lumiére, située sur le devant
de lI'appareil, s'allume (Image 5).

Bouton Image 4

« Positionnez le bloc 4 tétes contre votre peau et “marche/
commencez a utiliser le Flawless® Legs™. o

S—

- Déplacez doucement l'appareil sur votre peau en
faisant des petits mouvements circulaires afin
d'enlever les poils indésirables (Image 6).

IMPORTANT : I'appatreil peut devenir chaud pendant son
utilisation. Cela est tout a fait normal.

NE PAS APPUYER LAPPAREIL TROP FORT SUR VOTRE
PEAU LORS DE SON UTILISATION afin d’éviter
d'endommager I'appareil et d'éviter des coupures ou
irritations sur votre peau. Cessez d'utiliser I'appareil en
cas de manifestation cutanée.

« Lorsque vous avez fini d'utiliser le Flawless® Legs™,
appuyez sur le bouton "Marche/Arrét” situé sur le
dessus de Flawless® Legs™ pour I'éteindre.
La lumiere s'éteint.

- Pour nettoyer les tétes, reportez-vous a
la section “Nettoyage et entretien”.

« Placez le capot de protection et rangez
le Flawless® Legs™ dans un endroit frais et
sec ou dans sa pochette de rangement.

IMPORTANT : Votre peau a besoin de temps pour s‘adapter a I'appatreil. Il se peut qu'au
début votre peau devienne légérement irritée et ne soit pas correctement rasée comme vous
le souhaitiez. Cela est tout a fait normal et apres quelques séances cela devrait s‘améliorer.
Donnez-vous 2 semaines pour vous habituer au Flawless® Legs™.



Nettoyage et entretien

Pour des résultats optimaux, votre
Flawless® Legs™ doit étre nettoyé aprés
chaque utilisation.

NETTOYAGE

« Le Flawless® Legs™ a été concu pour un
nettoyage facile et rapide. Tenir dans une
main le corps de votre produit et avec
I'autre main attrapez les petits ergos situés
sur les bords (Image 7). Doucement, 6tez le
bloc 4 tétes des pieds. (Image 8 et 9).

« Enlevez les poils en retournant I'appareil et
le bloc 4 tétes au-dessus d’'une poubelle.
Utilisez la petite brosse pour nettoyer les
poils les plus résistants.

Image 9

Bloc 4 tétes




GUIDE DE DEMARRAGE RAPIDE

c Chargez I'appareil (environ

1 heure pour une charge
complete). (Image 1)

@ Otez le capot de protection.
(Image 2)

e Pour allumer, appuyez sur le
bouton “Marche/Arrét” situé sur
le dessus du produit. (Image 3)

Faites des mouvements
circulaires sur une peau propre
et seche.

(Image 4)
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Nous vous remercions d’avoir acheté notre
Flawless® Legs™ qui vous permettra d’avoir
des jambes douces et lisses !

Importé et distribué en

France par :
@‘/ BEST OF TV sas.

28 chemin de Gérocourt

F-95650 Boissy I'Alllerie

sav@bestoftv.fr



